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KARADENIZ TURKULERINDE ALKIS
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OZET

Tarihi siire¢ iginde yavas yavas yerleserek kaliplasan kalip sézler; dogumdan éliime, evlenmeden
ayriliga veya kavusmaya kadar pek ¢ok durum karsisinda duygu ve diistinceleri ifade etmeye
yarar. Alkis (dua) ve kargis (beddua); bir toplumun yillar boyu icinde bulundugu kiiltiir
birikiminden etkilenen, dildeki kalip sézler (séz eylem, iliski sézleri) arasinda yer alan unsurlardir.
Toplum hayatinin bir ihtiyact olan alkis ve kargislar, iclerinde barindirdiklart bir ¢ok gelenekle
beraber giiniimiize kadar gelmeyi basarmigslardir. Alkis ve kargislar sosyal hayatin dinamiklerini
desteklemenin yani sira yaygin olarak kullanilislariyla da bize dilin giiciinii ve insan iizerindeki
etkisini gésteren sézlii kiiltiir unsurlarimizdandir. Alkisin anlamy; “dua, haywr dua, kutsama,
ululama, sena, évgi, yiiceltme”dir. Tiirkiilerimizde sozlii gelenek fiiriinlerine ait bircok ornek
bulmak miimkiindiir. Genel olarak tiirkiilerde alkis ve kargis 6rneklerine bolca rastlanir.
Karadeniz Bélgesi de, atma tiirkii geleneginin hdld yasatildigi bir saha olmast itibariyle, bir ¢ok
tiirkiide alkis ve kargis érneklerini icinde barindirmaktadir. Bu ¢calismada Karadeniz tiirkiilerinde
yer alan alkislar incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Karadeniz tiirkiileri, Alkis, Dua.

ALKIS (BLESSING) IN THE TURKISH FOLK SONGS OF
BLACK SEA REGION

ABSTRACT

Mold words that have molded by being settled slowly through historical process help for
expressing feelings and thoughts in response to various situations ranging from birth to death,
marriage to leaving or joining together. ‘Alkis’ (blessing) and ‘kargis’ (curse) are the components
of the routines (speech acts, relational utterances) which are influenced by the cultural
background of a given society end thus used. The ‘alkis’ and kargis’ have managed to survive with
all the customs they reserved until today. ‘Alkis’ and ‘kargis’ are one of our oral cultural elements
which demonstrate the effects and the power of the language on humans by being used commonly
as well as being supportive for the dynamics of social life. The word “alkis” is defined as “a prayer,
a blessing, a benediction, a glorification, a laudation, a praise and a dignification”. It is possible to
find numerous examples for the verbal traditions from our folk songs. There are also lots of
examples for ‘alkis’ and ‘kargis’ in the Turkish folk songs in general. Since the Black Sea region is a
place where the tradition for singing “atma” has been still carried out, it reserves the examples for
‘alkis’ and ‘kargis’ in lots of Turkish folk songs. This study examines, examples of alkis from Turkish
folk music from Black Sea region.

Keywords: In The Turkish folk songs of Black Sea, Alkis, Prayer.
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Giris
Halk edebiyati iirtinleri arasinda yer alan ve Tirk toplumunun ortak zihniyetini
yansitan tiirlerden birisi de siiphesiz ki tiirkiilerdir. Tiirkiilerde Anadolu’ya ve Anadolu

insanina dair bircok seyi bulmak miimkiindiir. ismet Zeki Eyiiboglu tiirkii icin sunlar
soylemektedir:

“Anadolu insanini anlamak, tanimak tiirkiileri anlamakla, tanimakla olur. Bu
tiirkiilerdir Anadolu insani. Seven, yeren, aciyan, kizan, savasan, aglayan, giilen, can veren,
6len, dirilen, can salan bir tiirkii. Boyalarla boyanan, ¢izgilerle bicimlenen, seslerle ugusan
bir tiirkii... Turki bir yaratis gelenegidir Anadolu insaninin varliginda. Onun 6gretildigi,
anlatildig1 bir kurum, bir egitim, 6gretim kurulusu yoktur. Onun 6greteni de 6greneni de
halktir.” (2008: 6).

Tirk Diinyasi sozlii kiiltiirlinde 6nemli bir yere sahip olan tiirkiilerimizde, alkis ve
kargis sdyleme gelenegi bulunmaktadir. Alkis (dua) ve kargis (beddua) binlerce yillik bir
kiltir birikiminin sonucu olarak ortaya cikmistir. Bu degerli s6z varligi; blnyesinde
barindirdig1 birgok gelenekle beraber tiim canliligini muhafaza ederek giiniimiize kadar
gelmeyi basarmistir. S6zlii kiiltlir unsuru olarak alkis ve kargis “ortak bellek ve paylasilan
deneyimlerin bir sonucu” ve bir milletin ortak duygu diinyasinin yansimasidir (Oguz 2007:
6-7).

Alkis ve kargislar! sozli kiltlirde kullanim sikligina ve islevselligine baglh olarak
yillar icinde degisiklik gosterebilir. Olumluya ve olumsuza gonderme yaparak 6greti
niteliklerini koruyan alkis ve kargislar, kusaklar arasinda aktarilarak sosyal normlarin
islerligine de yardimci olmuslardir. Alkis ve kargislar sosyal hayatin dinamiklerini
desteklemenin yani sira yaygin olarak kullanilislariyla da bize dilin giiciinii ve insan
lzerindeki etkisini gosteren sozli kiltiir unsurlarimizdandir. Seving, sevgi, mutluluk,
minnettarlik gibi duygularimizi ifade etmede kullandigimiz kelimeler olumlu ve pozitif
giice; nefret, kin, caresizlik, kizginlik gibi duygu ve diisiinceleri ifade etmede kullandigimiz
kelimeler, olumsuz ve negatif bir giice sahiptirler. Dolayisiyla alkis ve kargis dile ait bir
unsur olmasinin yani sira psikolojik bir icerige sahiptir (Demren vd. 2017: 187).

Ik olarak tarihi kaynaklardan Divanii Liigat-it Tiirk’te karsimiza ¢ikan alkis sézii,
“dua etme, 6vme, birinin iyiliklerini sayip dokmek” anlamlarinda kullanilmaktadir. Ayrica
“alka- / arka-: alkislamak, 6vmek”, “alkas-: alkislamak, alkista yaris etmek” ve “karga- /
arka-: kotiliginia sayip dokmek” sozleri de alkis soziiyle ilgili olarak Divani Lagat-it
Tirk’'te gegmektedir (Duymaz 2000: 15).

Alkis; Tiirkge Sozlik'te “bir seyin begenildigini, onaylandigin1 anlatmak icin el
cirpma” anlamindadir (TS 1: 53). “Dua, hayir dua, kutsama, ululama, sena, 6vgii, yiiceltme”
seklindeki anlami glniimiizde agizlarda kullanilmaktadir. Anadolu agizlarinda alkis;
yanina aldig1 yardima fiillerle alk(g)is etmek/alkis eylemek/alkis vermek /alkis kilmak
/alk(g)islamak seklinde kullanilmakta; dua etmek, iyi dileklerde bulunmak, 6vmek, tebrik
etmek gibi anlamlara gelmektedir. Kelime; alkis~alhis~alki¢ gibi fonetik degisiklikler
gecirmistir (DS 1: 215, 223, 225).

Glntimiizde alkislar, smirlarn daralmis, belirli bir baglam icerisinde kullanilan ve
genellikle nezaketi, iyiyi, giizeli ifade eden tiirlerden birisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Konusmaya canlilik katan, duygularin daha giiclii ifade edilmesini saglayan alkislar,

1 “Karadeniz Tirkiilerinde Kargislar” konusu ayr1 bir ¢alisma olarak hazirlandig: i¢in bu ¢alismada “kargis”
(beddua) konusu ile daha fazla bilgi verilmemistir.
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toplumun maddi ve manevi kiiltiiriinii, inanclarini, deger yargilarin1 yansitan bir ayna
gorevi goriirler. Glinlimiizde genellikle nezaket ve iyi dilek temennisi mahiyeti kazanmis
olan alkislarin, dini anlamdaki dualarin kapladigi daireye girmeden oOnce bir biyi
kimligine sahip oldugunu gérmekteyiz. Alkislar; islamiyet dairesine girince biiyii vasfini
terk ederek dua kimligine biiriinmiis, dilin estetik kurallar1 icinde nezaket ifadeleri olarak
gorev almaya baslamistir. Onceleri daha hacimli olan ve nazmin biitiin ézelliklerini tagiyan
alkislar; zamanla kisalmis, yogunlasmis ve kalip sozler haline gelmislerdir. Bu bakimdan
glinlimiizde mani, ninni, tekerleme olarak degerlendirdigimiz pek ¢ok tiir alkis
6zelligindedir (Duymaz 2000: 15).

Karadeniz Tiirkiilerindeki Alkislarin Siniflandirilmasi

Karadeniz tiirkiileri alkis ve kargislar bakimindan ¢ok zengindir. Bu calismada
Karadeniz insaninin ruhunu da yansitan tiirkiilerdeki alkislar (dualar) incelenmistir. Ele
alinan turkiler popiiler ve kisilerin besteledigi tiirkiilerden ziyade anonim olan ve
derleme yoluyla tespit edilen tiirkiilerdir. Ancak kisilerin besteledigi, cok bilinen birkag
tirkii de calismada yer almistir. Alkislarin yer aldig: tiirkiiler, kaynak Kkisi icin verilen sira
numarasiyla birbirinden ayrilmis, kaynak kisiler ¢calismanin sonunda siralanmistir.

Karadeniz tiirkiilerinde yer alan alkislarin konularina gore simiflandirilmasi su
sekildedir:

Asiklar Tarafindan Sevgiliye Séylenen Alkislar

Karadeniz tirkiileri genellikle gercekleri yansitan eserlerdir. Bu tiirkiilerin ¢cogu
sevda konusunu isler. Sevda veya sevgili icin sdylenmemis cok az tiirkii vardir. Karadeniz
tiirkiilerinde asik; sevgilisinin daima yasamasi, kendisini kotiilere kul etmemesi, 6mriiniin
bereketli olup muradina hasil olabilmesi, tez vakitte vuslata erebilmesi i¢in sevgilisine dua
etmektedir. Asiklar tarafindan sevgiliye séylenen alkislarin biiyiik bir kismi “kurban olam”
kalibiyla baslar. Sevgilisi ugruna kurban olmay1 géze alan ve bunu yaraticisindan dileyen
asik sikca bu arzusunu dile getirir. Asik; sevgilinin goziine, eline, boyuna posuna, basina,
bastig1 topraga ve sevgili ile iliskilendirebildigi nice unsur ugruna canini feda etmeyi goze
alir. Bu kalip disinda “sagol, san ol” gibi kalip ifadelerle olusturulan alkislarda sevgiliye
ithafen sdylenmektedir.

Saclari tigiim tigim
Eneyi bellerine,

Kurban olayim yarim
Senin kiilmelerine (Gllensoy 1985: 29).
(K.1)

Saz1 almis eline,
Vuruyor tellerine,
Komiir gozli sevdigim,
Kurbanim dillerine (K.2)
Karabiber dibekte,
Benim yarim gurbette,

Sag olsun gurbette olsun,
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Bir giin gelir elbette (K.3)
Selime’min kapusu demir,
Yandi ciger oldu komdir,
Mevlam sana versin 6miir (K.4)
Odayin yapusuna,

Cik otur kapusuna,

Canimiz gurban olsun,

Glizelin hepisine (K.5)

Dam basinda duran kiz,
Bayram geldi donan kiz,

Yilda kurban bir olur,

Canim sana kurban kiz (K.6)2
Karsidan el eyleme,

Yar beni del’eyleme,
Oldiiriirsen sen éldiir,

Kotiiye kul eyleme (K.7)
Asagidan gelen geline benzer,
Boyun uzun selvi dalina benzer,
Boyuna posuna kurban oldugum,
Bahgenin agilmis giiliine benzer (K.8)
Tarlanin kenarinda (da),

Su verdim patlicana,

Gulim kurban olayim (da),
Sendeki tatli cana. (K.9)

Bu dere derin orman,
Goriismeyelim aman,

Senin gibi glizelin,

Canim yoluna gurban (K.10)

Bulut bulutun iistiine,

2 323 repertuar numarali “Cevahir Tasina Kiymet Bicilmez” ile 760 repertuar numarali “Dam Basinda Duran
Kiz (Dost Kiyillardan Mercandan)” adh tiirkiilerin kaynak Kkisisi nota iizerinde ve kayitlarda ifakat Yaykar
olarak gériinmektedir. Aym tiirkiilerin derleme fisleri incelendiginde ifakat Yaykar ile birlikte Sabite
Tagkaya’'nin da yazili oldugu goriinmekte, ses kayitlarinda da iki hanimin birlikte séyledigi duyulmaktadir.
Ayrica kayit 6ncesi anonslarda her iki kaynak kisinin ismi de sdylenmektedir. Sabite Tagkaya nota lizerine
yazilmamasina ragmen kayitlarda diizeltilmistir. ifakat Yaykar ile Sabite Taskaya birlikte toplam 7 tiirkii kaydi
vermis, bunlardan 4 tanesi THM Repertuarina girmistir.
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Bulut daglarin iistiine,

Bulut Allah’in seversen,

Gitme yarimin tUstiine (K.11)

Atim1 bagladim ben bir kotana,
Canim kurban olsun kotan tutana.
Atimi bagladim ben bir massaya,
Canim kurban olsun boyu kissaya.
Atim1 bagladim ben bir elege,

Canim kurban olsun huri melege (K.12)
Saatimin kdstegi,

Degiyor dizlerime,

Bu canim kurban olsun,

0 ela gozlerine (K.13)

S6zlime sadikam dénmem pazardan,
Hak saklasin seni nazardan (K.14)
Kiyiktan ¢ikdim yoruldum,

Ben bir giizele vuruldum,

Esim aman dostum aman,

Bu can sana kurban olsun aman (K.15)
Irafa fincan koydum,

Icine mercan koydum,

Huriye kizin ugruna,

Bu cani kurban koyum (K.16)
Yandim anam yandim,

Yandan bakana,

Canmim kurban olsun,

Cigarami yakana (K.17)

Abum abum g1z abum,

Sebebim sensin abum,

Muradin olsun abum (K.18)

Hanim senin ne giizel gaslarin var,
Gaslarina gurban olam (hopla da gel giiliim) (K.19)
Derenin kiyisinda,

Su verdim patlcana,
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Bu canim kurban olsun,
Sendeki tath cana (K.20)
Neren agrur neren agrur,

Oy basim agrur basim,

Basuna kurban olayim,

Yarin ¢arsiya varayim,

Basina ilag¢ alayim.

Neren agrur neren agrur,

Oy g6zim agrur gozim,
Goziine gurban olayim,

Sabah pazara varayim,

Goziine siirme alayim.

Neren agrur neren agrur,

Oy elum agrur elum,

Eline gurban olayim,

Sabah ¢arsiya varayim,

Eline yiiziik alayum (K.21)
Agz1 da seker,

Kehribar akar,

Yar giil kokar,

Yar sana kurban (K.22)
I¢liginin yakas da,

Sira sira nakis var.

Gurban olam boyuna da,

0 ne bicim bakis yar (K.23)
Asagidan gelir tozunan toprak,
0 yar bize gondermis giiliinen yaprak,
Diiser mi sanina yaliniz durmak,
Al beni yanina gurban oldugum (K.24)
Tokat’tan aldim bakir,
Yosmam gozlerin gakar,

O cakir gozlerine,

Kurban olsun bu fakir (K.25)

Evleri dizde yarim,
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Ver bana miijde yarim,
Bastig1 topraklara,
Kilayim secde yarim (K.26)

Koéyiimii sorarsan Tokus’tur Tokus,

Varamam yarim de yollarim yokus,

Ak gomlek iistline de doktiirmiis nakis,

Igne tutan ellerine kurban olayim (K.27)

Asma garali asma,
Yosmasun yavri yosma,
Bana ¢ok gan kusdurdun,
Sen ganlaruni kusma (K.28)
Ah yavrum yar olasun,
Cevayir bag olasun,

Baga gore yar mi yok,
[sterum sen olasun (K.29)
Ayna ayna ellere,

Ayna diistii gollere,

Ayna gurban olayim,

Seni tutan ellere (K.30)
Dereler akar akar,

Karisir denizlere,

Kurban olayim yarim,

0 sevdal gozlere (K.31)
Yara dedi nenesi,
Hasetdun usacigum,

Gtile giile eskisun,
Istunde salvarcigun (K.32)
Ayagunda ¢apula,
Yasasun oni geyen,

Vura vura kapiya,
Acilmadi ... yeyen (K.33)
Yaylanun ¢limeninde,
Karum varidi karum,

Aha ben gideyirum,
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Kal saglucaklan yarum (K.34)
Hanum gurban olayim,
Eliindeki masaya,

Siyir yapdurmak iciin,
Gitdun Kasimpasa’ya (K.35)
Kim ¢ekdi oni giya,

Goc goyin kurban osun,
Senun gibi guziya (K.36)
Omuzumda tifégum,
Atarum domuzlara,

Gurban olayim yarum,

O narin omuzlara (K.37)

Bi gursun atacagum,

Su garsiki taslara,

Gog goyin gurban osun,

E g1z hai saslara (K.38)

He g1z gurban olayim,

Seni veren Allah’a,
Yapragun arasindan,
Yuvarlan da gel baga (K.39)
Eyice glin acginca

Gene koyulduk yola,
Gurban olayim dedum,

Hau boncukli gola. (K.40)
Ha buradan yukari

Daga c¢ikalum daga

0 ne kada giizelluk

Kurban olayim saga (K. 41)
Sevgilinin Ailesine Séylenen Alkislar

Gelenek icerisinde genellikle olaylar dsiklar penceresinden nakledildigi i¢in, sevgili
agzindan c¢ikan bir s6z, bir alkis ya da kargis ilk anda biraz sasirtici olsa da sevgilinin de bir
insan oldugunu ve onun da duygularinmi ifade etme ihtiyacinin bulundugunu géz ardi
etmemek gerekir. Incelenen tiirkiilerde sayica az olsa da sevgili; kendi ailesi, 45181 ya da
asiklari, hatta asiginin annesine dua etmektedir. Sevgilinin kendi ailesi etrafinda ettigi
alkislar; genellikle kina ya da diigiin miinasebetiyle evden ayrilacak olan geng¢ kizlarin
baba evinin sen olmasi, diizeninin devam etmesi maksadiyla sdylenen alkislardir. Bunun
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yaninda sevgililer; asiklarinin yigitliklerini korumasi, agizlarinin tadinin bozulmamasi ve
her daim peslerinden kosmasi i¢in de dua ederler. Sevgili nazarinda as181 doguran ana da
cok kutsal kabul edilmekte onun dmriiniin uzun ve bereketli olmasi icin dua edilmektedir.

Yigidim yigit olsun,

Agzin seker bal olsun,

Yigidi dogran ana,

Omrii uzun var olsun (K.42)

Sen ol annem evin barkin sen olsun,
Yarin gece evinizde mum yansin,

Aha ben gidiyom haberin olsun,

Yarin gece evinizde mum yansin (K.43)
Ogul yarim yaylalardan as da gel,
Gurban olam yar pesime diis de gel,
Ogul yarim al eline sazlari,

Ben gidiyom kime eden nazlari (K.44).
Sen anam bubam,

Evin sen olsun,

Gidiyom ben haberin olsun.

Elimi soktum dastara,

Elimi kesti ustura,

Allah’im sirin gostere (K.45)

Asiklarin Sevgiliye Kavusabilmek Amaciyla Soyledikleri Alkislar

Karadeniz tiirkiilerinde gecen sevgi kavrami; genellikle gercek, yasanmis veya
yasanan bir sevgidir. Asitk ve masuk, toplumdaki gercek bir sahsiyetlerin gelenek
icerisindeki tezahiiriidiir. Gerek klasik edebiyatta gerekse halk edebiyatinda, asiklarin
amaci vuslata ulasabilmektir. Tek temennileri sevgiliye kavusmak olan asiklar, her firsatta
bunu dillendirirler. Sevgiliye bir an once kavusmak arzusuyla yanan asiklar, bu
dileklerinin gerceklesebilmesi i¢cin her daim yaraticiya alkislarini1 génderirler. Karadeniz
tiirkiilerinde de vuslata erme amaciyla yapilan alkislar olduke¢a fazladir. Bu kavusma,
genellikle ebedi bir kavusma (diigiin gibi) seklinde olabilecegi gibi, tesadiifen bir yerde
karsilasma, rast gelme ve bu sayede sevgiliyi gorebilme” seklinde de olmaktadir.

“Mevlam kavustur, Allah nasip etsin, kavustur bizi” seklinde kalip ifadeler ile
olusturulan alkislarda, asik sadece kendisi icin dua etmemekte, ayni zamanda diger
asiklarin da sevgililerine kavusabilmesi i¢in alkis sdylemektedir. Sevgiliye kavusma
arzusunda olan asiklarin en sik tercih ettikleri alkislardan birisi de “ Bizim evde gelin yok /
Sen olursun ingallah” ifadesi etrafinda sekillenen soézlerdir.

Ebedi bir kavusma olmasa dahi kisa siireligine bir bulusmaya ya da karsilasmaya da
razi olan sk, boyle bir pozisyonun gerceklesmesi icin de “ O kiz yolun sagirmis / Ingallah
bize gider” seklinde kaliplasmis ifadelerden olusan alkislara da sik¢a bagvurmaktadir.
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Yilanin incesine,

Mailem cilvesine,

Gelin giivey kavusur,

Darisi ciimlesine (K.46)

Ada yolu diiz gider,

Bir edal kiz gider,

0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.47)

Yar kéyde ben burda peri perisan,

Var mi1 bizim gibi bu derde diisen,
Nasip eyle Mevlam yare kavusam,
Uzat ellerini bayramlasalim (K.48)
Hamdi'yem isitsin dost de halimi,
Dudum ah biirtidi her bir yanimi,
Gormeden almasin Mevla canim,
Omriimiin defteri de garelenmesin.(K.49)
Kiz saglarin ne uzun,

Goren desin masallah,

Bizim evde gelin yok,

Sen olursun ingallah (K.50)

Hayda gidelim,

Bir yerde durmayin,

Yerden 1rak olun,

Yardan olmayin (K.51)

Kiz kaclarin ne uzun (yar yar yar yar),
Derim ona masallah (uy aman gelin aman),
Bizim evde gelin yok (yar yar yar yar),
Sen olursun ingallah (uy aman gelin aman) (K.52)
Gorele’den o yani da,

Cavusludur Cavuslu,

Ikimiz de sevdali da,

Mevlam bizi kavustur (K.53)

Dere boyu diiz gider,

Bir edal kiz gider,
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0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.54)

Yandim Allah yandim,

Yandirma beni,

Yalan soyleyip de,

Kandirma beni (K.55)

Acmayin pencereyi girmesin yeller,
Benim de yare yangin oldugumu duymasin eller,
Yarin de bahgesinde gonca acilan giiller,
Bize de kokmak nasip eyle ya rabbi (K.56)
Gidemem Siraz’a ben,

Dayanamam naza ben,

Insallah kavusurum,

Gerdani beyaza ben (K.57)
Damdan dama toz gider,

Ince belli g1z gider,

0 g1z yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.58)
Tabakamda tiitiin az,

Getti bahar geldi yaz,

Gurban oldugum Allah,

Gozeli gozele yaz (K.59)

Yayladan mu1 geliyon,

Goyununan masallah,

Bizim evde gelin yok da,

Sen olursun ingallah (K.60)
Geminin ambarina,

Mum diktim yamdanina,

Mevlam bizi kavustur,

Hacilar bayramina (K.61)

Sugut ed dash dere,

Derdumi dinlesana,

Gurban olayim Mevla,

Bizi gavustursana (K.62)
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Gideyrum oy ay giz (da yar oy),
Istanbul seferina (da yar aman yavrum aman),
Allah bizi gayira (da yar aman),
Tez celesun yeruna (da yar aman yavrum aman) (K.63)
Ben gemilan gelemem de,

Yol yok mudur karadan,
Kavustursana bizi,

Yeri gogli yaradan (K.64)
Allaha yalvar yavrum,

Su daglar1 asalum,

Sen yagmur ol ben dolu,
Yagarken bulusalim.

()

Kar yagar dizi dizi,

Annesi vermez Kkizi,

[kimizde sevdali,

Allah kavustur bizi (K.65)

Her kim sabreyledi,

Maksudu buldu,

Helbet bir giin gelir,

Saduman olur (K.66)

Sari cicek dizece,

Sevdigim gel bizece,

Insallah kavusuruz,

Bu gelecek giizece (K.67)

Sar1 kabak kokeni,

Ele batar dikeni,

Allahim sen kavustur,
Hasiretlik cekeni (K.68)

Yaz gelince atlar ¢ikar ¢ayira,
Isimi gé¢limii Mevlam kayira,
Meger 6liim seni benden ayir (K.69)
Madimak uzar gider,

Yapragin diizer gider,
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0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.70)

Bu kadar cevretme aziz sultanim,

Ne olur insafa gel bazi bazi,

Liitfu insan eyle ¢cesm i meralim,

Yarali gonliimii sar bazi bazi (K.71)

Yola yolladim seni de,
Yollar yollasin seni,

Hizir elinden tutsun da,

Bana yollasin seni. (K.72)

Asagidan gelir tozunan toprak,

0 yar bize gondermis giiliinen yaprak,

Diiser mi sanina yaliniz durmak,

Al beni yanina gurban oldugum (K.73)

Yayladan m1 geliyon da,
Boylarina masallah.

Bizim evde gelin yok da,

Sen olursun insallah (K.74)

Ayhani’yem elbet dertli olurum,

Kimbilir belki de diiser oliiriim.

Nasip kismet olur dostu bulurum,

Cok dolandim dostlar aglayanim var (K.75)

Kazma vurdum ¢imene,
Cimenin cicegine,

Allah beni kavustur,
Yarin gligciicegine (K.76)
Su endi selenlere,

Ne mutli sevenlere,
Sakun gililman usaklar,
Basuma gelenlere (K.77)
Mektiip kelir karadan
Taglar kalksin aradan
Bizi kavustursana

Yeri kot yaradan.
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(K.1: 28).

Akan suyun alti sel

Isimuz oldi mesel

Isallah ikimuze

Bi serin riizgar eser (K.78)

Sevdadan ve Sevgiliden Kurtulmak Amaciyla Séylenen Alkislar

Asigin sevgilisinden usandigi, onun hareketlerine katlanamadigi, bu sevdadan
kurtulmak istedigi yéniinde ettigi dualar edebiyatimizda pek azdir. Incelenen tiirkiilerin
birisinde karsimiza ¢ikan su 6rnekte asik; kendisine diinyay1 zindan eden sevgiliden ve
sevdadan kurtulmak i¢in alkis séylemektedir.

Aman Allah al basimdan sevdayi,
Su geng yasta zindan ettin diinyayi (K.79)
Ayrilik Derdine Diismemek ve Diisenleri Kurtarmak icin Séylenen Alkiglar

Asiklarin amacinin sevgiliye kavusmak oldugu edebiyatin hangi dénemine bakarsak
bakalim karsimiza ¢ikacak olan bir gercgektir. Onlarin en biiytlik korkusu ise sevgiliden ayri
diismek, ondan uzak kalmak, gizli sevda ¢ekmektir. Karadeniz tiirkiilerinde ayrilik derdine
diismemek, gizli sevda cekmemek icin edilen dualarin yani sira, ayrilik derdi ile yanan
asiklara sabirh olmalari, bir daha boéyle bir dertle karsilasmamalari icin dua edilmektedir.
Genellikle “Mevla sabir versin, ayrilik vermesin” kaliplariyla olusturulan bu alkislarin
yaninda “Yerden irak ol / Yardan olma” seklinde bazi alkislara da rastlanmaktadir.

Hayda gidelim,

Bir yerde durmayin,
Yerden 1rak olun,

Yardan olmayin (K.80)
Dayanamam aylara (da),
Sayiyudum giinleri,
Zamaninda yapmadin,
Sen bdyle sitemleri,

Boyle ayriliklan (da),
Mevlam vermesin basa (K.81)
Caya indim gamisa,

Bir su verin yanmisa,
Mevlam sabirlar versin,
Yarinden ayrilmisa (K.82)
Yesil ipek biikene,

Kare dizlik dikene,

Mevlam da sabirlar versin,
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Gizli sevda ¢ekene (K.83)
Gidene bak gidene de,

Boyu benzer fidana.
Mevlam sabirlar versin de,
Gizli sevda cekene (K.84)
Bir yiiziik yaptirdim da,
Giresun ustasina,

Mevlam sabirlar versin,
Sevdalik hastasina (K.85)
Oy dere dash dere,

Derman ol derdumuze,
Mevlam sabirlar versin,
Sevdugum ikimuze (K.86)
Yilan ¢cikar kamisa aman aman,
Su neylesin yanmisa.
Mevlam sabirlar versin aman aman!
Yarinden ayrilmisa (K.87)
Kar yagayi yagayi,

Yaylanun yollarina,

Mevlam yardim eylesin,
Sevdali kullarina (K.88)
Allah yardimci olsun,

Basina is gelenun,

Sonlari boyle olur,

Usaklan evlenenun (K.89)
Endum dereye baktum,

Kar yagdi kiranlara,

Allah yardimci olsun,
Yalaguz olanlara (K.90)
Uzaklara gittim gelirim diye,
Kalbimi sakladim veririm diye,

Hic aklima gelmez 6liiriim diye,

Oliim ver Allah’im, ayrilik verme (K.91)

Gelur kizlar1 oturur,
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Macka’'nin pazarina,

Sevdaluktan 6lenun,

Nur yagsun mezarina (oy oy oy) (K.92)

Diigiinii veya Kinasi Olacak Geng Kiza Soylenen Alkislar

Halkbilimi icerisinde “dogum, diigiin ve o6liim merasimleri” toplumlarin gecis
devirleri olarak nitelendirilir ve onemsenir. Gelin olacak gen¢ kizin daha onceden
tanimadig bir ailenin yaninda yasamaya baslayacak olmasi, memleketinden ayrilmasi,
farkli bir kiiltiir ortamina girmesi gibi pek ¢ok hadise aslinda alkislarin ortaya ¢ikmasina
da yardimci olmaktadir. Gelin olacak kizin kinasinin kutlu olmasi, baba evinin sen kalmasi,
yaraticinin ona yardimci olmasi, yeni kuracagl yuvada dirlik diizenin daim olmasi ve
agzinin tadinin bozulmamasi icin alkis soylenir. “Masallah, kutlu olsun, nazar degmesin”
gibi kalip ifadelerle de desteklenen alkislar, Karadeniz tiirkiilerinde de kendisine yer
edinir.

Geline bakin geline,
Kinalar yakmis eline,
Goren masallah desin,
Nazar degmesin geline.
Tuz kabini tuzsuz koyan,
Anasini kizsiz koyan,
Koca evi 1ss1z koyan,
Kizim kinan kutlu olsun.
Biner atin iyisine,

Gider yolun kiyisina,
Selam edin dayisina,
Kizim kinan kutlu olsun (K.93)
Hani bu gizin anasi,
Elinde mumlar yanas;,
Miibarek olsun kinasi.
Sen ol sen ol baban evi,
Var ol var ol dayin evi,
Sen bu evlere gelemen,
Tekneden hamur alaman,
Kiyim bucagim diyemen.
Elimi soktum astara,
Elimi kesti ustura,

Mevlam sirinlik gostere (K.94)
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Nenni pasam benim pasam nenni,

Yatirayim ak pamugum nenni,

Gelin kinan kutlu olsun nenni,

Evde dirligin dath olsun nenni (K.95)

A gelin ginan gutl’olsun,

Yarenin agzi datl’olsun,

Elimi sundum ustuna,

Barmagim kesti ustura,

Mevlam ayin sirin gostere (K.96)

Damat ve Gelin Annesine Soylenen Alkislar

Gelenek icerisinde damadin annesine yani kayinvalideye yonelik dilek sozlerinin
bulundugu ttirkiilere 6zellikle de Karadeniz tiirkiilerinde sik rastlanmaz. Clinki kiiltiirel
hafizamiz icerisinde gelin ve kaynana iki zit kutup olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Incelenen
tliirkiilerden hareketle damadin annesine sdylenen bu alkisin gelin tarafindan degil de
etrafinda bulunan kisilerce sdylendigini belirtmek gerekir. Sevgilinin asigin1 doguran
anaya alkis sdylemesi gibi as181n da sevgilisini doguran anaya alkis soylemesi kadar tabii
bir sey yoktur. Doguran anaya dua edilmesi, dsik ve sevgilinin birbirleri nazarinda ne
derece 6nemli olduklarinin bir kanitidir.

Hey anasi hey anas;,

Ogiinde mumlar yanasi,

Daha ¢ok glinler goresi,

Oglun gliyo olayi gelin yanina geleyi (K.97)
Tabya basinda ti¢ kiz yan yana,

I¢lerinden biri g0z etti bana,

Nur olsun seni doguran ana (K.98)
Herhangi Bir Sehre Séylenen Alkislar

Kisinin dogup buytidiigii, yasadigl sehrin daha bayindir olmasi, tasinin topraginin
kiymetinin bilinmesi, baginin bahcesinin sen olmasi, bereketiyle iizerinde yasayan ahaliye
yardimcl olmasi icin sehirlere sdylenen alkislar tirkiilerimize ilmek ilmek islenmistir.
Genellikle “sen ol” kalip ifadesiyle olusturulan alkislarda Karadeniz insaninin yasadigi
cografyaya olan diigkiinliigiinii de gormek miimkiindiir.

Kahramanlar eli Bayburt otag,
Sehitler yurdudur bizde Kop Dag,
Bizim elin vardir bahcgesi bagi,
Icinde sallasin sunalar Bayburt.
Singah Veysel Zahit Kaler Mahlesi,

Coruh caglar ne hos gelir sedas,
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Korugu sorarsan zevkin yaylasi,

Ocakta kizarsin sislerin Bayburt (K.99)
Bayburt'un daglarinda tabakam kald,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi.
Bayburt daglarinda kunduram kaldj,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi.
Bayburt daglarinda tabancam kaldj,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi (K.100)
Vay sen ol Bayburt sen ol,

Sende nem kaldj,

Tezkerem yanasti,

Ug giiniim kaldi (K.101)

Gl giilistanlik olsun su Ineboluy,

Beni de vuran zalim amucam oglu.

Gl giilistan olsun su sisli kaya,

Nasil da aglamasin doguran ana (K.102)
Toprakkoéprii Toprakkoprii,

Baginda bagg¢en sen olsun,

Hasan beyim o6ldiin ise,

Ispiroglu sagolsun (K.103)

Daglarda kar sesi var,

Tavlada zar sesi var,

Kurban olam Savsat’a,

Icinde yar sesi var.

Soyleyen: Kazim Koyuncu / Daglarda Kar Sesi Var.
Bir sis kapladi bizi Zonguldak’i zor sectik,

Oy Zonguldak sende vardir 6miiriin,
Topragina bereket altun olsun gémiirtin (K.104)
Tabiat Unsurlarina Karsi Séylenen Alkislar

Karadeniz bolgesinin tabiat agisindan zengin bir fauna ve floraya sahip olmasi, tabiat
unsurlarinin icinde bulundugu alkis érnekleri ile karsilasmamizi saglar. Ozellikle kiyi
seridinde yer alan sehirlerden derlenen tiirkiilerde hamsiye dua edilirken, Karadeniz’in i¢
kesimde kalan sehirlerde hamsinin yerini farkh tabiat unsurlarinin aldigi goruliir.

Ot benim ala kekligim,

Dilin var olsun kekligim.
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(..)

Kekligin kanadi Cogen,

Gel bizim yerleri begen,

Merd olsun sana degen (K.105)

Hamsi kurban o goze,

Bas dalarsin denize.

Atarlar barabati,

Alurlar seni yiize (K.106)

Kimisi ylize ¢ikay da kimisi dalayderune,
Kurban olsun Stileyman o giizel gozleriine.
Ne olursun miibarek her zaman ha boyle ¢ik,
Oynatma kuyruguniyerum seni ha simdik (K.107)

Asiklarin Tanri, Peygamber vb. Tarafindan Himiye Edilebilmek Amaciyla
Soyledikleri Alkislar

Kisi iyi ya da kot dilekte bulunmayi istedigi zaman mutlaka kendisinden ytlice olan
ve istedigini gerceklestirebilecek kudrette olan bir makamdan ya da yaraticidan yardim
bekler. Gelenegimiz icerisinde de alkis ve kargislarin gerceklemesi i¢in yardimci olmasi
beklenen glic Tanri’dir. Tanr1 basta olmak tlizere Tanri’'min secilmis kullarindan olan
peygamberler, erenler, evliyalar ve gelenek icerisinde sik¢a karsimiza c¢ikan Hizir da
kendisinden yardim beklenen kisilerdir.

Asiklarin sevgiliye kavusma yolunda basarili olamamasi, gizli sevda cekmesi ve
acinilacak bir hale gelmesi list bir makamdan (Tanr1 basta olmak iizere) himmet
ummasina neden olur. Incelenen tiirkiilerde &siklar; kendilerinin ilahi bir kudret
tarafindan korunmasi, dertlerine derman olabilmesi i¢in Hizir'dan, evliyalardan vb. yardim
beklemekte ve alkis sdylemektedir.

Ya Muhammet Mustafa,
Ya Aliyel Murtaza,

Hasan Hiiseyin askina,
Yardim eyle diiskiine,
Zeynel Abidin askina,

Ger derdime derman eyle.
Gel Hak’tan dilek dile,
Mahdi sahip zaman gele,
Dedemoglu secde kila,
Ger derdime derman eyle (K.108)
Ayna attim ¢ayira,

Savki vurdu bayira,
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{kimiz de sevdaly,

Allah bizi gayira (K.109)

Biz hepimiz ti¢ kardas (da),
Ben ayr1 anadanim,

Sevdalik ¢ekenleri (de),

Sen gayir yaradanim (K.110)
Ha burasi ne bayir,

Guli dikenden ayir,

Sevdalik ¢cekenleri,
GayirAllahim gayir (K.111)
Yandim Allah yandim,
Yandirma beni,

Yalan soyleyip de,

Kandirma beni (K.112)

Goktas besikten bakiyor,
Biilbiil olmus da sakiyor,
Goziim ocaklar yakiyor,

O da bize himmet etsin,

Allah sana 6miir versin (K.113)
Kegi saldim bayira,

Singir mingir yayila,

Yarim bize gelmezse,

Mevlam beni gayira (K.114)
Gideyrum oy ay giz (da yar oy),
Istanbul seferina (da yar aman yavrum aman),
Allah bizi gayira (da yar aman),
Tez celesun yeruna (da yar aman yavrum aman) (K.115)
Yaz gelince atlar ¢ikar ¢ayira,
[simi gociimii Mevlam kayira,
Meger oliim seni benden ayira (K.116)
Bahgenin kapisi daldir,

Dalinda 6ten biilbuldiir,

Emrah da bir edna kuldur,

Bagisla gec¢ giinahindan (K.117)
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Haburasi ne bayir,

Guli tikenden ayir,

Sevdali gullaruni,

GayirAllah’um gayir (K.118)

Yaygin S6z Eylemlerle Olusturulan Alkislar

Tiirkilerde, orijinal alkis 6rneklerine rastlayabilecegimiz gibi herkesin asina oldugu,
kiltlr icerisinde kullanilan s6z eylemlerle kurulan alkis 6rneklerine de rastlayabiliriz.
"Allah rahmet etsin, nazar degmesin, masallah, insallah, hos¢akal, sagol, kutlu olsun, sen
olsun, Allah diisiirmesin, afiyet olsun, nasip olsun, Allah’a emanet” gibi s6z eylemlerle
olusturulan alkis 6rnekleri Karadeniz tiirkiilerinde de sik¢ca karsimiza ¢cikmaktadir.

Ust yakadan ¢iktim basim selamet,
Bolu’ya geldim de koptu basima kiyamet,
Cerkez islam Allah’ima emanet (K.119)
Besmeleyle ¢iktik yola,

Selam verdik saga sola,

Iki géziim beyefendi,

Ramazaniniz kutlu ola (K.120)

[zmir'in icinde kurulu Pazar,

Uyarmayin efeyi orduyu bozar,

Masallah cekiniz degmesin nazar (K.121)
Bafra’dan ¢iktim basim selamet,
Hacikdy’line vardim koptu kiyamet,
Minevver Hanim Allah’ima emanet.

()

Be hey zalim diisman kiydin canima,

Sen de geleceksin benim yanima (K.122)
Kismet eyle ya Mevla bize Kabe'yi,

Nasip eyle ya Mevla varup gelmeyi (K.123)
Seher vakti ciktik yola,

Selam verdiik saga sola,

Ramazani serifiniz miibarek ola,

Kalbiniz nar ile dola.

Ayaginda sedef nalin,

Beyim sen koskiinde salin,

Bahsis aldik gidiyoruz,
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Safaile hoscakalin (K.124)
Toprakkoprii Toprakkopri,
Baginda bagcen sen olsun,
Hasan beyim 6ldiin ise,
Ispiroglu sagolsun (K.125)
Ben kendime es bulamadim,
Sag olsun dostlar (K.126)
I¢liginin yakas da,

Sira sira nakis var.

Gurban olam boyuna da,

0 ne bi¢im bakis yar (K.127)
Gemici usaklari,

Deniz basimin taci,

Yoklayin su irmag;,

Insallah ¢ikar ac1 (K.128)

Yedi giiniin itsine,

Diisdum karakollara,

Allah’'um dusurmesun,
Kimseyi buralara (K.129)
Bilmeyirum ne dedi,

Geline analugi,

0O da ne dersadesun,

Hepisi can saglugi (K.130)

Bi gus kondi serene,

Suikir oni verene,

Sevdaluk eyi seydur,

Ask olsun becerene (K.131)
Hilal de kash Taskiran’im ugurlar olsun,
Yedigimiz kebaplar lop lop et olsun,
I¢tigimiz saraplar afiyet olsun (K.132)
Yaylanun ¢imeninde,

Karum varidi karum,

Aha ben gideyirum,

Kal saglucaklan yarum (K.133)
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Ades verdim giilgene
Cile hallarim cile
Kidersin Ankar1'ya

E yarim kiile kiile
(K1:17)

Ayaunda cabula

Sefa keldin abula

Sen kid da kizin kelsin
Atliyalim kafula.

(K.1: 19)

Cika cika giilgene
Cikdim yarilarina
Allah saburlug versin
Asger karilarin.

(K.1: 21)

Ormandan kesdim dali
Tikeceim koynuna
Koren masallah tesin
Enistemin boyuna.
(K.1: 28)

Masanin iizerinde
Bak saraba saraba
Hos keldin Tuncer abi
Taha sonra meraba.
(K.1: 35)

Terin hocalar ¢igar

Of ile Caygara’dan
Allahim ayirmasin
Bizi mislimanlukdan.
(K.1:38)

Kargis Gibi Goriinen Ancak Alkis Niteligi Tasiyan Ornekler

Incelenen Karadeniz tiirkiilerinde bazi alkis 6rnekleri, icerik bakimindan alkis
denilen ancak ilk bakildiginda kargis1 hatirlatan kaliplardir. Bunan sebebi asiklarin
kendisine kotu dilekte bulunarak sevgiliye dua etme firsatin1 yakalamaya ¢alismasidir.
Kendisini kargislayan 4asik, bu sayede sevgiliye alkis ederek aslinda hiiner de
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gostermektedir. Hitap edilen topluluk bu tarz ifadeleri ilk olarak kargis zannetse de
sonradan alkisa giden bir hazirlik evresi oldugunu anlamaktadir. Mesela asik “ Allah
canimi alsin / O yarin kollarinda” seklinde sdyledigi alkista 6ncelikle kendisine kargis
ederken, daha sonra “O yarin kollarinda” diyerek kendisine yonelttigi kargisi alkisa
cevirmeyi basarmistir. Bazi tiirkiilerde ise ayn1 dortliik icerisinde, ayni kisiye yonelik hem
alkis hem de kargis sdylendigi de goriilmektedir.

Ben eleyim eleyim,

Glinlerum gelsun saga,

Gelsun senun ellerun,

Koysun beni topraga (K.134)

Kar yagiyor ince ince,

Oliiriim yar gérmeyince,

Allah canimi almasin,

Yar sineme sarmayinca (K.135)
Carsamba yollarinda,

Kelepce kollarinda aman aman!
Allah canimi alsin,

0 yarin kollarinda (K.136)

Yaz gelince atlar ¢ikar ¢ayira,

Isimi gé¢limii Mevlam kayira,
Meger 6liim seni benden ayira (K.137)
Yeni ciftlik derler de ¢6liin diiziinde,
Yesil 6rdek m’6ter suyun goziinde,
Allah canimi alsin da neziik dizinde,
Agla gozyasimi sil kara gozlim (K.138)
Terekte sekiz elma,

Dordiin al dordiin alma,

Sakladim yarim igin,

Canim al birin alma (K.139)

Asma garali asma

Yosmasun yavri yosma,

Bana ¢ok gan kusdurdun,

Sen ganlaruni kusma (K.140)
Hamdi'yem isitsin dost de halimi,

Dudum ah biiriidi her bir yanima,
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Gormeden almasin Mevla canim,
Omriimiin defteri de garelenmesin (K.141)
Sonug¢

Tirk Diinyas: sozli kiiltiir gelenegi icinde alkis ve kargis sdyleme gelenegi énemli
bir yere sahiptir. Alkislar (dua) binlerce yillik bir kiiltiir birikiminin sonucu olarak ortaya
cikmistir. Bu degerli so6z varligl; biinyesinde barindirdigi bircok gelenekle beraber tiim
canliligint muhafaza ederek giiniimiize kadar gelmeyi basarmistir. Birgok halk edebiyati
irlinii icerisinde korunarak gliniimiize kadar gelen alkislar tiirkiilerimiz icerisinde de
kendisine yer edinerek sozlii kiltiir gelenegi icinde varliklarini stirdiirmiislerdir. Bu
calismanin yapilmasindaki ama¢ da tiirkiilerde saklanan alkis Orneklerini tespit
edebilmektir.

Calismanin inceleme alani icinde yer alan sehirlerimiz; Artvin, Rize, Trabzon,
Giresun, Ordu, Samsun, Sinop, Kastamonu, Karabiik, Bolu, Diizce, Zonguldak, Bolu, Tokat,
Glimiishane, Amasya, Bartin ve Corum’dur. On sekiz ilden derlenen ve TRT Repertuarina
gecen tiirkilerin incelemesi ile olusturulan ¢alismada sadece Diizce iline ait tiirkiilerde
arastirma konumuza yardimci olabilecek o6rnekler bulunmadigi icin on yedi ile ait
tlirkiilerden hareketle Karadeniz tiirkiilerinde alkis motifi incelenmistir. TRT Repertuarina
gecmeyen ancak Ismet Zeki Eyiiboglu tarafindan derlenip ardindan “Karadeniz Ask
Tiirkileri” adinda yayimlanan kitaptaki tiirkii 6rnekleri ile Tuncer Giilensoy’un “Trabzon
Yoresi Turkiileri” adli calismasindaki tiirkii 6rnekleri de incelenerek calismaya dahil
edilmistir.

Tiirkilerde alkis; sevgiliye, sevgilinin ailesine, sevgiliye kavusabilmek amaciyla,
sevdadan ve sevgiliden kurtulmak icin (¢ekilen acidan dolay1), ayrilik derdine diismemek
ve dusenleri kurtarmak icin sdylenegelmistir. Bunun disinda alkislar; diiglinii veya kinasi
olacak geng kiza sdylenen alkislar, damat ve gelin annesine sdylenen alkislar, herhangi bir
sehre sdylenen alkislar, tabiat unsurlarina karsi sdylenen alkislar, asiklarin Tanri,
Peygamber vb. tarafindan himaye edilebilmek amaciyla sdyledikleri alkislar, yaygin s6z
eylemler kullanilarak séylenen alkiglar, kargis gibi goériinen ancak alkis niteligi tasiyan
alkislar olmak tizere ayrilmistir. Tiirkiilerde yer alan biitlin bu alkislarin (dualarin) amaci;
Allah'in takdirini kazanmaktan ziyade, ¢ekilen acilarin son bulmasi, kisinin sevdigine
kavusmasi i¢in yalvarma ve ask acisina karsi dermanin Tanrr’dan istenmesi seklinde
kendini gostermektedir. Kotulliklerden, belalarden korunmak, dilek ve isteklerin
gerceklesmesi icin sdylenen bu alkislar, kargislarla birlikte Karadeniz tiirkiilerinin en
onemli kiiltiir 6gelerinden biridir.

Bu c¢alismanin bir sonraki asamasi Karadeniz tiirkiilerinde nitelik ve nicelik
bakimindan alkislardan ¢ok daha zengin olan kargislardir.
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Repertuar No:454 (Kastamonu / inebolu).

K.103. ihsan Ozanoglu, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari /
ToprakkopriToprakkoprii / Repertuar No: 3472 (Kastamonu).

K.104. Hiiseyin Dilaver / Oy Benim Sevducegum / Notalariyla Karadeniz Tiirkiileri Kitabi
(185) (Rize).

K.105. Cevri Altintas, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Kekligin Kanadi Sar1 /
Repertuar No: 2046 (Artvin / Savsat).

K.106. Fikret Karadeniz, Derleyen: Uzeyir Dogru / Hamsi Kurban / (Besikdiizii) / Hamdi
Tanses / Notalariyla Karadeniz Ttrkileri Kitabi (232).

K.107. Niyazi Tarak¢ioglu / Hamsinin Tutulusu / Hamdi Tanses / Notalariyla Karadeniz
Tiirkileri Kitabi (233).

K.108. Asik Musa Aslan, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Geldiginiz Evler
Dol’olsun Nurdan (Kirklar Semahi) / Repertuar No: 4605 (Amasya / Merzifon).

K.109. Abdullah Kayserilioglu, Derleyen: Ahmet Yamaci / Arpalar Orak Oldu / Repertuar
No: 1353 (Bayburt).

K.110. Omer Akpinar, Derleyen: Nida Tiifek¢i / Biz Hepimiz U¢ Kardas / Repertuar No:
138 (Giresun / Gorele / Cavuslu Koyti).

K.111. Omer Akpinar, Derleyen: Hiiseyin Akpinar / Al Eline Feneri / Repertuar No: 3656
(Giresun / Gorele / Cavuslu Koyti).

K.112. Zehra Senel, Derleyen: Silleyman Senel / Irmak Kenarindan Gelir Gegersin /
Repertuar No: 2408 (Kastamonu / Taskoprii).

K.113. Fikriye Yurtseven, Derleyen: Siileyman Senel / Goktas Besikten Bakiyor /
Repertuar No: 3514 (Kastamonu / Taskoprii).

K.114. Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer inan / Keci Saldim Bayira / Repertuar No: 3391
(Ordu).

K.115. Hasan Tung, Derleyen: Cemile Cevher / Garardi Garadeniz / Repertuar No: 1611
(Rize).

K.116. Asik Hasan Ayazma, Derleyen: Serbiilent Yasun / Ezelidir Deli Goniil Ezeli /
Repertuar No: 3756 (Sinop).

K.117. ibrahim Karatas, Derleyen: Mustafa Hossu / Bugiin Ben Bir Giizel Gérdiim /
Repertuar No: 36 (Tokat).

K.118. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri
Kitabi, Dortliikler Kismi (226-227)
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Dilek Ergénenc - Niikran Erbas

K.119. Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Tas Olugun Pinarlari
Harlayor / Repertuar No: 4654 (Bolu).

K.120. Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservaturi / Bizler Geldik Takla Makla
(Ramazan Manileri) / Repertuar No: 4658 (Bolu).

K.121. Ahmet Doganoz, Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar:1 / Bolu’dan
[zmir’e Yol Bulamadim / Repertuar No: 4691 (Bolu)3.

K.122. Ahmet Tatar, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Bafra’dan Ciktim Basim
Selamet / Repertuar No: 4416 (Corum / Iskilip).

K.123. Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Kabe’'nin Yollar1 Boliik Boltiktiir
/ Repertuar No: 2293 (Karabiik / Safranbolu).

K.124. Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Sahur Vakti Ciktik Yola /
Repertuar No: 2335 (Karabiik / Safranbolu).

K.125. Thsan Ozanoglu, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Toprakképrii
Toprakkoprii / Repertuar No: 3472 (Kastamonu).

K.126. Dursun Karaduman, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Yiice Dag Basinda
Bir Ulu Cinar / Repertuar No: 4343 (Ordu / Fatsa).

K.127. Mihrican Bahar, Derleyen: Yiicel Pasmake1 / Basindaki Yazmay: Sariya M1 Boyadin
/ Repertuar No: 1208 (Tokat / Resadiye).

K.128. Anonim, Gemiciler / Hamdi Tanses / (Trabzon) Notalariyla Karadeniz Tirkiileri
Kitabi (103).

K.129. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yaylanin Cimeninde /
Karadeniz Ask Tirkiileri Kitabi (134).

K.130. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Nuriye / Karadeniz Ask
Tirkiileri Kitab1 (103).

K.131. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri,
Dortliikler Kismi (209).

K.132. Muzaffer Sarisézen, Derleyici: Muzaffer Sarisézen / Evlerinin Onii Pazara Yakin /
Repertuar No: 685 (Tokat).

K.133. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yaylanin Cimeninde /
Karadeniz Ask Tirkiileri Kitabi (134).

K.134. Osman Eylipoglu - Tahsin Uzun, Derleyen: Ahmet Yamaci / Ben Eleyim Eleyim /
Repertuar No: 1534 (Rize).

K.135. Umit Bekizaga, Derleyen: Umit Bekizaga / Kar Yagiyor Ince Ince / Repertuar No:
5029 (Samsun).

3 4691 numarah “Bolu’dan izmir’e Yol Bulamadim”adl tiirkiiniin kaynak Kisileri nota iizerinde Resat Aker ve
Ahmet Dogrus6z olarak yazilidir. Tiirkiiniin derleme fisi incelendiginde not olarak; “Ahmet Dogandz sazla
refaket etti.” yazisi net olarak okunmaktadir. “DOGANOZ” olan soyisim “DOGRUOZ” olarak nota iizerine yanhs
yazilmistir. Zaten Ahmet Doganodz’'den ayni derleme ¢alismalari sirasinda 3 tiirkii daha derlenmis, 4691 nolu
tiirki ile birlikte 2 tanesi de repertuara girmistir. Ayrica derleme fisinde Resat Aker ve Ahmet Doganoz ile
birlikte “Ali Murat Karageyik” isimli tlg¢lincii bir kaynak kisi daha vardir. Bu kisi kayitlarda hig
goriinmemektedir.
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Karadeniz Tiirkiilerinde Alkis

K.136. Anonim, Carsamba’y1 Sel Ald1 / (Carsamba) / Notalariyla Karadeniz Turkiileri
Kitabi (85).

K.137. Asik Hasan Ayazma, Derleyen: Serbiilent Yasun / Ezelidir Deli Goniil Ezeli /
Repertuar No: 3756 (Sinop).

K.138. Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer inan / Yeni Ciftlik Derler (Yayladan M1 Geliyon) /
Repertuar No:3395 (Tokat / Resadiye).

K.139. Osman Oztiirk, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar1 / Hamam Yaptim Tasina /
Repertuar No: 2941 (Tokat / Resadiye / Bereketli).

K.140. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri
Kitabi, Dortliikler Kismi (208).

K.141. Asik Sekip Sahadogru, Derleyen: TRT Miizik DAI. BSK. THM. MD. / Repertuar No:
496 (Corum / Alaca).
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